STEEL SHOT CHARGE BAR - 1-3/80Z BB-#2 STEEL SHOT CHARGE
BAR

This is a steel shot charge bar for single stage reloaders. Available to load
from 7/8 oz. to 1-1/2 oz. of shot and BB sizes down to #3.

Attributes

Name: 1-3/80Z BB-#2 STEEL SHOT CHARGE BAR
Manufacturer: MEC RELOADING

Product no.: 749019401

Mfr. No.: 302138BB2

Size: 1-3/8 oz

Delivery weight: 0.231kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 165mm

UPC: 098489017541

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die STEEL SHOT CHARGE
BAR MEC RELOADING 13/80Z BB#2 STEEL SHOT
CHARGE BAR

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der STEEL SHOT CHARGE BAR MEC RELOADING 13/80Z BB#?2! Diese
StahlLadestange ist fur Einzellader konzipiert und ermdglicht das Laden von Schrot von 7/8 oz bis 11/2 oz sowie
BBGroRen bis hinunter zu #3. Um sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt sicher und effektiv nutzen, befolgen
Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Bewahren Sie die Ladestange auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie die Ladestange nur fir den vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf VerschleiB oder Beschadigungen.

Halten Sie sich an alle Anweisungen und Richtlinien des Herstellers.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Handschuhe und Schutzbrille.

¢ Verwenden Sie die Ladestange in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder
Dampfen zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in die Ladestange gelangen.

Verwenden Sie keine GbermaRige Kraft beim Laden; dies kann zu Verletzungen oder Beschadigungen
fuhren.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Stolperfallen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation

o Stellen Sie sicher, dass die Wiederladepresse auf einer stabilen, ebenen Flache steht.
o Montieren Sie die STEEL SHOT CHARGE BAR gemals den Anweisungen des Herstellers.
o Uberpriifen Sie, dass die Ladestange sicher befestigt ist, bevor Sie mit dem Laden beginnen.

2. Verwendung

o Wahlen Sie die gewunschte Schrotgrofe und das Gewicht (zwischen 7/8 oz und 11/2 0z).
Flllen Sie die Ladestange mit dem entsprechenden Schrot.

Stellen Sie sicher, dass die Ladestange korrekt kalibriert ist, um genaue Ladungen zu
gewabhrleisten.

Flhren Sie den Ladevorgang gemals den Anweisungen der Wiederladepresse durch.
Nach dem Laden Uberprifen Sie das Ergebnis auf GleichmaRigkeit und Vollstandigkeit.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Ladestange gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemal recycelt oder entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder lhren Handler. Stellen Sie sicher, dass Sie alle relevanten Informationen zum Produkt bereithalten, wenn

Sie Unterstltzung bendtigen.

Bitte beachten Sie, dass Sie bei der Verwendung dieses Produkts die geltenden Sicherheitsvorschriften und
richtlinien einhalten sollten. Bei Fragen zu Rickrufen oder Sicherheitsproblemen kénnen Sie sich an die
zustandigen Behérden wenden oder die EUSicherheitswarnungen Uberprufen.



STEEL SHOT CHARGE BAR Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the STEEL SHOT CHARGE BAR 13/80Z BB#2. This product is designed for use with single
stage reloaders, allowing you to load shot from 7/8 0z. to 11/2 0z. and BB sizes down to #3. To ensure your
safety and the safety of others, please read this safety instruction guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always follow the manufacturer's instructions for use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the charge bar for any signs of damage before each use.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves.
Store the charge bar in a dry, cool place away from direct sunlight and moisture.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the reloader is properly set up and in good working condition before using the charge bar.
¢ Do not exceed the recommended load capacities of 11/2 oz. or the specified BB sizes.

Avoid using damaged or worn components with the charge bar.

Always work in a wellventilated area to prevent inhalation of any dust or particles.

¢ Never point the reloader at yourself or others when in use.

Follow all local regulations regarding the handling and use of ammunition components.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the reloader is unplugged and not in operation.
o Attach the STEEL SHOT CHARGE BAR to the reloader according to the manufacturer's instructions.
o Make sure all connections are secure and that the charge bar is properly aligned.

2. Usage:

o Measure the desired amount of shot according to the specifications of your load.

o Fill the charge bar with the appropriate shot size, ensuring it is not overfilled.

o Activate the reloader according to the manufacturer's instructions to dispense the shot.
o After use, clean the charge bar to remove any residue and prevent buildup.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the STEEL SHOT CHARGE BAR in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the charge bar in regular household waste if it is damaged or no longer usable.
¢ Consider recycling options for metal components where available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the STEEL SHOT CHARGE BAR or its safety, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product. Ensure that you have the product details ready



for a more efficient response.

By following these safety instructions, you can ensure a safer experience while using the STEEL SHOT CHARGE
BAR. Thank you for your attention to safety.



Guide de sécurité pour la barre de chargement en
acier STEEL SHOT CHARGE BAR MEC RELOADING
13/80Z BB#2

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour la barre de chargement en acier STEEL SHOT CHARGE BAR MEC
RELOADING 13/80Z BB#2. Ce produit est concu pour les recharges a une seule étape et est destiné a un usage
responsable. Lisez attentivement ce guide afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace de votre produit.

Directives générales de sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement |'état de votre barre de chargement pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne tentez pas de réparer le produit vousméme en cas de défaillance.

En cas de doute, contactez un professionnel pour obtenir de I'aide.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez toujours des égquipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de
sécurité et des gants.

Ne chargez pas de plomb ou d'autres matériaux non recommandés par le fabricant.

Ne surchargez pas la barre de chargement audela de sa capacité maximale de 13/8 oz.

Evitez d'utiliser le produit dans des environnements humides ou mouillés.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation:

o Assurezvous que votre presse de rechargement est correctement installée et stable.
o Fixez la barre de chargement a la presse en suivant les instructions du fabricant de la presse.
o Vérifiez que la barre est bien en place avant de commencer a I'utiliser.

2. Utilisation:

o Avant de commencer, assurezvous que tous les matériaux nécessaires sont a portée de main.

o Remplissez la barre de chargement avec le plomb ou les billes appropriés, sans dépasser la
capacité maximale.

o Suivez les étapes de rechargement comme indiqué dans le manuel de votre presse de
rechargement.

o Lorsque vous avez terminé, nettoyez la barre de chargement pour éviter I'accumulation de résidus.

Instructions d'élimination

¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

o Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des produits en acier.

¢ Si le produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour vous en débarrasser de
maniere sécurisée.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
local de I'UE. Assurezvous d'avoir les informations pertinentes a portée de main lors de votre communication.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. Votre sécurité est notre priorité, alors utilisez toujours le
produit de maniere responsable et prudente.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Barra di
Carica in Acciaio STEEL SHOT CHARGE BAR MEC
RELOADING 13/80Z BB#2

Introduzione

Grazie per aver scelto la Barra di Carica in Acciaio STEEL SHOT CHARGE BAR MEC RELOADING 13/80Z BB#2.
Questo prodotto e progettato per essere utilizzato con ricaricatori a singolo stadio per caricare pallini in acciaio.
E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o in ambienti non idonei.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante |'uso della barra di carica.
Non sovraccaricare la barra oltre la capacita massima di 13/8 oz.
Assicurati che la barra sia correttamente installata prima di utilizzarla.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Barra di Carica

o Assicurati che il ricaricatore sia spento e scollegato.

o Rimuovi la barra di carica esistente, se presente.

o Inserisci la Barra di Carica in Acciaio STEEL SHOT CHARGE BAR nella posizione corretta.
o Fissa la barra in modo sicuro seguendo le istruzioni specifiche del ricaricatore.

2. Uso della Barra di Carica

[¢]

Prima di iniziare, verifica che la barra sia correttamente installata.

Carica la barra con la quantita di pallini desiderata, rispettando la capacita massima.
Sequi le istruzioni del ricaricatore per completare il processo di ricarica.

Dopo I'uso, rimuovi eventuali residui di pallini e pulisci la barra.

[¢]

o

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
¢ Se il prodotto € danneggiato, contatta un centro di smaltimento autorizzato per una corretta gestione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il



produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Questa guida & stata redatta per garantire un utilizzo sicuro e responsabile della Barra di Carica in Acciaio STEEL
SHOT CHARGE BAR MEC RELOADING 13/80Z BB#2, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti dell'UE. Segui queste istruzioni per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Teraksinen Kuulaannostelijapalkki Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa terdksisen kuulaannostelijapalkin kayttoohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi
yksivaiheisissa latauskoneissa ja se tarjoaa mahdollisuuden ladata erilaisia kuulia. On tarkeaa, etta kaytat
tuotetta turvallisesti ja noudatat alla olevia ohjeita.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuotteen kayttéohjeet on luettu ja ymmarretty ennen kayttoa.
Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

lImoita mahdollisista vaarallisista tilanteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, etta latauskone on sammutettu ennen kuulaannostelijapalkin asentamista tai poistamista.
Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet terdksisia kuulia.

Valta liiallista voimaa kuulaannostelijapalkin kaytossa, jotta valtetdan vaurioita.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse; ota yhteys valmistajaan, jos tarvitset apua.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta latauskone on sammutettu.
o Kiinnita teraksinen kuulaannostelijapalkki tiukasti paikoilleen.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.

2. Kaytto
o Valitse haluamasi kuula ja BBkoko, joka on yhteensopiva kuulaannostelijapalkin kanssa.

o Aseta kuulat palkkiin ohjeiden mukaisesti.
o Kaynnista latauskone ja seuraa kayttdohjeita tarkasti.

Havitysohjeet
¢ Tuote tulee havittda paikallisten sdaddsten mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoorganisaatioihin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan
tai tarkista EU:n turvallisuusportaalista ajankohtaiset tiedot.



Sakerhetsinstruktioner for STEEL SHOT CHARGE
BAR MEC RELOADING 13/80Z BB#2 STEEL SHOT
CHARGE BAR

Introduktion

Tack for att du valt STEEL SHOT CHARGE BAR MEC RELOADING 13/80Z BB#2. Denna laddningsstang ar avsedd
for enstegs omladdare och ar designad for att sakerstalla en saker och effektiv laddningsprocess. Vanligen las
och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla en trygg anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

e Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

e Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte produkten om den ar skadad.
e Vid osdkerhet om produktens sakerhet, kontakta en expert eller aterférsaljare.

¢ Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

 Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar for att skydda égon och hud under laddningsprocessen.
e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran brandfarliga material.

¢ Anvand endast rekommenderade skott och BBstorlekar (ned till #3) for att undvika risker.

¢ Ladda aldrig mer an den angivna kapaciteten (13/8 oz) fér att férhindra skador.

e Undvik att anvanda produkten under paverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av laddningsstangen:

o Placera laddningsstangen i omladdaren enligt tillverkarens anvisningar.
o Se till att den ar ordentligt sakrad innan du bdérjar anvanda den.

2. Anvandning av laddningsstangen:

o

Fyll laddningsstangen med lamplig mangd stalshot (13/8 0z).
Kontrollera att inga féremal blockerar laddningskanalen innan du laddar.
Anvand en stabil och saker arbetsyta fér omladdning.

Folj alla sakerhetsatgarder under hela omladdningsprocessen.

[¢]

[¢]

o

3. Rengéring och underhall:

o Rengor laddningsstangen efter varje anvandning for att sakerstalla optimal funktion.
o Inspektera produkten regelbundet fér slitage eller skador.

Avfallsinstruktioner

o Kassera eventuella trasiga eller slitna delar enligt lokala avfallsféreskrifter.
e Atervinn material dar det ar méjligt foér att minska miljdpaverkan.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av STEEL SHOT CHARGE BAR MEC
RELOADING 13/80Z BB#2, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en saker och effektiv anvandning av
din laddningsstang.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti ocelové
davkovaci tyce STEEL SHOT CHARGE BAR MEC
RELOADING 13/80Z BB#2

Uvod
Tato prirucka poskytuje dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani ocelové davkovaci ty¢e STEEL SHOT CHARGE

BAR MEC RELOADING 13/80Z BB#2. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpe¢nost svou i ostatnich, a
predejdete potencialnim rizikim spojenym s pouzivanim tohoto produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pfed pouzitim si peclivé prectéte vsechny pokyny.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivdn pouze pro zamysleny ucel.

V pripadé poskozeni vyrobku prestarite vyrobek pouzivat a kontaktujte vyrobce.
Sledujte aktualizace o pripadnych stazenich vyrobkd na platformé Safety Gate EU.

V4 7

Specificka bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

* Pred pouzitim se ujistéte, Ze davkovaci ty¢ je spravné nainstalovana na prebijecce.
Nepouzivejte vyrobek s ndboji, které nejsou kompatibilni s danou velikosti davkovani (13/8 0z).
Pri manipulaci s ocelovou davkovaci ty¢i noste ochranné bryle a rukavice.

Pfi plnéni tyCe dbejte na to, aby nedoslo k preteCeni nebo Uniku materialu.

Pokud dojde k nehodé, okamzité vyhledejte Iékaf'skou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace
o Ujistéte se, Ze je prebijecka vypnutd a odpojena od elektrického zdroje.
o Nainstalujte davkovaci ty¢ podle pokynd vyrobce prebijecky.
o Zkontrolujte, zda je davkovaci ty¢ pevné a bezpecné uchycena.

2. Pouziti

o

Naplnite davkovaci ty¢ vhodnym materidlem (ocelovymi broky velikosti BB az #3).
Ujistéte se, ze mnozstvi materialu odpovida specifikaci 13/8 oz.

Po naplnéni tyCe ji opatrné umistéte zpét do prebijecky a zajistéte ji.

Spustte prebije¢ku podle pokynd vyrobce.

[¢]

[¢]

o

Pokyny pro likvidaci

¢ Nepouzity nebo poskozeny vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
e Pokud je vyrobek nebezpelny, kontaktujte mistni Grady pro spravné postupy likvidace.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro vice informaci o bezpecnosti vyrobku a pripadnych dotazech se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potrebné informace o vyrobku, v¢etné ¢isla modelu a data
zakoupeni.



Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani ocelové davkovaci ty¢e STEEL SHOT
CHARGE BAR MEC RELOADING 13/80Z BB#2.
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